
HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS - 5/8-24 HELLFIRE
UNIVERSAL ADAPTER

Bring enhanced capabilities to guns in your collection with the addition of a
Hellfire Modular Brake! With a collection of Hellfire Muzzle Brake Universal
Adapters, gun owners can mount adapters to multiple guns in their arsenal,
enabling them to swap brakes and suppressor adapters quickly and easily.
The adapter is built with a tapered surface that allows for precision alignment,
and each one is CNC machined from stainless steel to precision tolerances.
Adapters are available to fit threaded muzzle measuring 5/8-24 or 1/2-28 TPI.
All adapters feature a black-nitride finish.

Attributes

Name: 5/8-24 HELLFIRE UNIVERSAL ADAPTER
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100029556
Mfr. No.: 419BK-ADT-58
Finish: Matte Black
Material: Stainless Steel
Threads: 5/8-24
Delivery weight: 0.029kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 148mm
UPC: 853675008396

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HELLFIRE MUZZLE
BRAKE UNIVERSAL ADAPTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS von AREA 419. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche Erfahrung machen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie das
Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen des Produkts, um Verbrennungen zu verhindern.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften, die für den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör gelten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie, ob der Adapter für Ihre Mündung geeignet ist (5/824 oder 1/228 TPI).

Installation2.

Reinigen Sie die Gewinde der Mündung, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Schrauben Sie den Adapter vorsichtig auf die Mündung der Waffe. Achten Sie darauf, dass er fest
sitzt, aber überdrehen Sie ihn nicht.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Adapters, um sicherzustellen, dass er korrekt sitzt.

Nutzung3.

Testen Sie die Waffe in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, um sicherzustellen, dass der
Adapter ordnungsgemäß funktioniert.
Wechseln Sie den Adapter nur, wenn die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den Hausmüll. Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen
in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung wichtige Sicherheitsinformationen enthält, die Sie befolgen sollten, um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für den HELLFIRE
MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTER entschieden haben!



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters. This guide provides essential safety
information and instructions for the proper use, installation, and disposal of your product. Please read this guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching any accessories.
Use only the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters that are compatible with your firearm's threading
(5/824 or 1/228 TPI).
Regularly inspect the adapters for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the muzzle brake.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with muzzle brakes or
suppressors.
Avoid using the product if it shows signs of damage or if it has been involved in an accident.
Be aware of the potential for increased noise when using a muzzle brake, and take necessary
precautions.
If you experience any malfunctions or unusual performance, discontinue use and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a torque wrench.

Selecting the Correct Adapter2.

Determine the threading of your firearm's muzzle (5/824 or 1/228 TPI).
Select the corresponding Hellfire Muzzle Brake Universal Adapter.

Attaching the Adapter3.

Align the adapter with the threaded muzzle.
Handtighten the adapter until snug.
Using a torque wrench, tighten the adapter to the manufacturer’s recommended torque
specifications. (Refer to the product specifications for exact values.)

Attaching the Muzzle Brake4.



Once the adapter is securely attached, align the muzzle brake with the adapter.
Handtighten the muzzle brake until snug.
Again, use a torque wrench to tighten to the specified torque.

Final Inspection5.

Check all connections to ensure they are secure.
Inspect the muzzle brake and adapter for any visible defects.

Usage Instructions

Always ensure the firearm is in a safe condition before firing.
Familiarize yourself with the operation of the muzzle brake and its effects on recoil and noise.
Practice shooting in a controlled environment to understand how the muzzle brake affects your firearm's
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information regarding your Hellfire Muzzle Brake Universal Adapters, please
consult the manufacturer or authorized dealer.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Hellfire Muzzle
Brake Universal Adapters. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing our
product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de
AREA 419
Introducción
Gracias por elegir el Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de AREA 419. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tus armas de fuego, permitiendo un cambio rápido y sencillo entre diferentes frenos
y adaptadores de supresores. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto

Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre utiliza el adaptador en un entorno seguro y controlado.

Protecciones Mejoradas

Revisa periódicamente si hay actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Compras en Línea

Si compras este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor

Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.

Punto de Contacto de la UE

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, contacta a un representante en tu área.

Alertas Rápidas

Mantente informado sobre cualquier alerta relacionada con la seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales

Riesgo de lesiones si el adaptador no está instalado correctamente.
Posibilidad de daño al equipo si se utiliza con un arma inadecuada.

Instrucciones para Evitar Peligros

Siempre verifica que el adaptador esté bien sujeto antes de disparar.
No utilices el adaptador con armas que no sean compatibles (5/824 o 1/228 TPI).
Nunca intentes modificar el adaptador o la arma.



Advertencias Específicas

Este producto no es adecuado para menores de edad.
Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Adaptador1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la
instalación.
Limpia la rosca del cañón para asegurar un buen ajuste.
Atornilla el adaptador en sentido horario hasta que esté firme. No uses herramientas excesivas
que puedan dañar el adaptador o el arma.
Verifica que no haya holgura en el adaptador.

Uso del Adaptador2.

Una vez instalado, asegúrate de que el adaptador esté alineado correctamente.
Realiza una prueba de disparo en un entorno controlado para verificar la funcionalidad.
Si sientes alguna vibración inusual o si el adaptador se afloja, detén el uso inmediatamente y
revisa la instalación.

Mantenimiento3.

Limpia el adaptador regularmente para evitar acumulación de residuos.
Inspecciona el adaptador por daños o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones de Desecho
Desecho del Producto

Si decides desechar el adaptador, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de acero inoxidable.
No arrojes el adaptador en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta adicional relacionada con la seguridad del producto, busca el contacto de un
representante en tu área. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante
sobre tu compra.

Recuerda que seguir estas directrices no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir el Adaptador Universal Hellfire Muzzle Brake de AREA 419.



Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Universel de
Frein de Bouche Hellfire
Introduction
Merci d'avoir choisi l'adaptateur universel de frein de bouche Hellfire de AREA 419. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de vos armes. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir un usage sûr et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation et
l'utilisation de l'adaptateur.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'adaptateur est compatible avec ton arme avant de l'installer.
Vérifie régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser l'adaptateur si tu constates des défauts ou des dommages.
Tiens l'adaptateur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : L'adaptateur est conçu uniquement pour les freins de bouche et les silencieux
compatibles. Ne l'utilise pas à d'autres fins.
Installation correcte : Suis les instructions d'installation pour éviter des accidents.
Vérification de la sécurité : Avant chaque utilisation, assuretoi que l'adaptateur est correctement fixé
et en bon état.
Protection auditive : Porte des protections auditives appropriées lors de l'utilisation de ton arme
équipée de l'adaptateur.
Environnement sûr : Utilise l'adaptateur dans un environnement sécurisé, loin des personnes non
impliquées dans le tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que ton arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.1.
Alignement : Aligne l'adaptateur avec le filetage de la bouche de ton arme (5/824 ou 1/228 TPI).2.
Fixation : Visse l'adaptateur à la main jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Utilise une clé si nécessaire,3.
mais évite de trop serrer.
Vérification : Après l'installation, vérifie que l'adaptateur est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.4.

Utilisation

Chargement de l'arme : Charge ton arme uniquement après avoir installé l'adaptateur et vérifié sa1.
sécurité.
Tir : Utilise ton arme conformément aux lois et règlements locaux sur le tir.2.
Entretien : Nettoie régulièrement l'adaptateur pour assurer son bon fonctionnement et sa longévité.3.

Instructions d'Élimination
Lorsque l'adaptateur est usé ou endommagé, éliminele de manière responsable.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en acier inoxydable.
Ne jette pas l'adaptateur dans des poubelles ordinaires si cela va à l'encontre des lois locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de l'adaptateur universel de frein de bouche
Hellfire, consulte les plateformes officielles de sécurité des produits ou le site web du fabricant pour plus
d'informations.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de l'adaptateur universel de frein de bouche Hellfire.
Reste vigilant et responsable lors de l'utilisation de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
Universale HELLFIRE MUZZLE BRAKE
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Universale HELLFIRE MUZZLE BRAKE di AREA 419. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni delle armi nella tua collezione. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'adattatore solo su armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente l'adattatore per segni di usura o danni. Non utilizzare un adattatore danneggiato.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come ambienti
umidi o polverosi.
Mantieni l'adattatore e le armi fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'adattatore.
Non tentare di modificare l'adattatore o utilizzarlo in modi non previsti.
Segui sempre le istruzioni per il montaggio e la rimozione dell'adattatore.
Non utilizzare l'adattatore con munizioni non conformi alle specifiche dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica la Compatibilità: Assicurati che l'adattatore sia compatibile con il tuo modello di arma.1.
Controlla le filettature: 5/824 o 1/228 TPI.
Preparazione dell'Arma:2.

Assicurati che l'arma sia in una posizione sicura e che sia scarica.
Pulisci la bocca della canna per rimuovere eventuali detriti o residui.

Installazione dell'Adattatore:3.
Allinea l'adattatore con la filettatura della bocca della canna.
Ruota l'adattatore in senso orario fino a quando non è ben fissato. Non forzare.

Controllo Finale:4.
Controlla che l'adattatore sia saldamente fissato prima di procedere all'uso dell'arma.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Rimozione dell'Adattatore:5.
Assicurati che l'arma sia scarica.
Ruota l'adattatore in senso antiorario per rimuoverlo dalla bocca della canna.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non abbandonare l'adattatore in luoghi pubblici o in natura.
Se l'adattatore è danneggiato o non più utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, è disponibile un contatto in Europa per
assistenza.

Grazie per aver scelto l'Adattatore Universale HELLFIRE MUZZLE BRAKE. Seguendo queste linee guida,
contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS fra AREA 419. Dette produktet er
designet for å gi forbedrede muligheter til våpnene i samlingen din. Det er viktig å følge
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sørg for at alle tilkoblinger er sikre før bruk for å forhindre lekkasjer eller ulykker.
Ikke bruk produktet i nærheten av brennbare materialer.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at våpenet er avkjølt og ikke er ladd.
Rengjør gjengene på våpenets munning før installasjon.

Installasjon av adapter:2.

Velg riktig adapter basert på gjengemål (5/824 eller 1/228 TPI).
Skru adapteren forsiktig på våpenets munning med klokken til den sitter godt.
Bruk ikke overdreven kraft for å unngå skade på gjengene.

Montering av bremse eller demper:3.

Fest bremse eller demper til adapteren i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alt er sikkert festet før bruk.

Bruk:4.

Test produktet i et sikkert og kontrollert miljø før du bruker det i felt.
Vær oppmerksom på om det er noen unormale lyder eller bevegelser under bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kaste produktet eller dets komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adapterów Hellfire
Muzzle Brake
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uniwersalnych adapterów tłumików Hellfire. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj adapterów Hellfire wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Sprawdzaj produkt przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Unikaj kontaktu z ogniem lub wysokimi temperaturami.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania broni, w tym okulary ochronne
i ochronniki słuchu.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać adapterów samodzielnie.
Nie używaj adapterów z bronią, dla której nie są przeznaczone.
Zwracaj uwagę na wszelkie nieprawidłowości w działaniu broni podczas użytkowania adapterów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.
Sprawdź, czy adapter jest odpowiedni do gwintowanego wylotu Twojej broni (5/824 lub 1/228 TPI).

Instalacja:2.

Wkręć adapter w wylot broni, aż będzie dobrze osadzony. Użyj narzędzia, jeśli to konieczne, ale
unikaj nadmiernego dokręcania.
Upewnij się, że adapter nie ma luzów i jest stabilny.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu adaptera, zamontuj tłumik Hellfire zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj, czy adapter i tłumik są dobrze zamocowane przed każdym użyciem.

Po użyciu:4.

Po zakończeniu użytkowania, usuń tłumik i adapter, a następnie oczyść je z wszelkich
zanieczyszczeń.
Przechowuj adaptery w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów metalowych.
Nie wrzucaj adapterów do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla



innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych przypomnień o
produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z użytkowania adapterów Hellfire jest dla nas ważne.



HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan aseiden suorituskykyä ja turvallisuutta. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista adapterin kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta adapteria.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä adapteria vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Älä yritä muuttaa tai korjata adapteria itse.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki muut henkilöt ovat turvallisen etäisyyden päässä ampumaalueelta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia.
Kiinnitä adapteri aseen suuhun kierretyllä osalla (5/824 tai 1/228 TPI).
Kiristä adapteri kunnolla, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö2.

Tarkista, että adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen jokaista käyttökertaa.
Käytä adapteria vain yhteensopivien jarrujen ja vaimentimien kanssa.
Seuraa valmistajan ohjeita jarrujen ja vaimentimien käytössä.

Hävitämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja valmistajan suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för HELLFIRE MUZZLE
BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Introduktion
Tack för att du valt HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS från AREA 419. Denna produkt är utformad
för att förbättra din vapensamling genom att möjliggöra snabb och enkel montering av adaptrar för olika vapen.
För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller
säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapen med adaptern.
Kontrollera att adaptern är korrekt monterad och åtdragen innan användning.
Undvik att använda adaptern med vapen som har en annan gängstandard än 5/824 eller 1/228 TPI.
Använd inte adaptern om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har rätt typ av adapter för ditt vapen.
Se till att vapnet är oladdat och i säkert läge innan installation.

Installation av adaptern2.

Skruva loss den befintliga mynningen från vapnet om det behövs.
Rengör gängorna på vapnet för att säkerställa en bra kontakt.
Montera adaptern genom att skruva den på plats medurs. Använd en lämplig nyckel om det
behövs för att säkerställa att den är ordentligt åtdragen.
Kontrollera att adaptern sitter stadigt och är korrekt justerad.

Användning3.

När adaptern är installerad kan du montera din valda muzzle brake eller dämpare.
Följ tillverkarens instruktioner för den specifika muzzle brake eller dämpare som används.
Efter varje användning, inspektera adaptern för tecken på skador eller slitage.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängligt för att få snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL ADAPTERS. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil výkon vašich zbraní a umožnil snadné přepínání mezi různými brzdami a adaptéry. Vzhledem k
povaze produktu je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali
rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlené účely.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními standardy a
pravidly pro manipulaci se zbraněmi.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před instalací adaptéru se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při montáži adaptéru dbejte na správné zarovnání a utahování.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat produkt jiným způsobem, než je uvedeno v pokynech.
Při používání zbraně s namontovaným adaptérem dodržujte veškeré bezpečnostní pokyny pro zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěna.

Instalace adaptéru:2.

Vyčistěte závit na ústí zbraně, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Umístěte adaptér na ústí zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnán.
Pomocí vhodného nástroje utáhněte adaptér, dokud nebude pevně držet, ale vyhněte se
nadměrnému utažení.

Použití:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je adaptér správně namontován.
Při střelbě dodržujte veškeré bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraní.
Po použití důkladně vyčistěte adaptér a zbraň.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko pro ostatní.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání HELLFIRE MUZZLE BRAKE UNIVERSAL
ADAPTERS. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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